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éQué es lo que les da esperanza?

“ver a las mujeres migrantes empoderadas...eso me da fe”.

Lorena

“el acompafiamiento de las organizaciones (...) y ver a mis hijos, abrazar a mis papas, conocer a mis sobrinos”.
Yeraldine

“el tratamiento de la ‘Regularizacion ya’... porque sin documentos no tenemos acceso a salud, justicia, vivienda”.
Maria Fernanda

“la esperanza de poder regresar, ver a mis dos hijos... poder estar con mi familia, eso es lo que me mantiene en lucha”.
Saul

En este texto nos interesa reflexionar sobre algunos aspectos emergentes en los relatos expresados en el
evento “Mapeo Polifénico al aire: Testimonios de migrantes durante la pandemia”, con la intencién de
continuar visibilizando las tensiones entre control y movimiento que vienen atravesando a las Américas. En
esta oportunidad, desde las voces, miradas y estrategias desplegadas por los y las migrantes que
manifiestan, subjetiva y colectivamente, parte de las dinamicas y conflictos fronterizos que tienen lugar no
solo en diversos espacios sino también, con relacidn a diferentes lineas temporales que permiten conectar la
coyuntura actual del COVID con procesos de desigualdad estructurales e histdricamente constituidos. En
este sentido, el Mapeo polifénico se propone aqui como contranarrativa de las practicas y discursos
hegemodnicos sobre los y las migrantes, y los modos en que se plantea actualmente la vinculacién de sus
procesos de movilidad con la “emergencia sanitaria” y la securitizacion/humanitarizacién de las fronteras.
Frente a ello, proponemos colocar en primer plano sus practicas, condicionamientos y disputas recurrentes:
“a través de sus relatos se constata su experiencia cotidiana de (in)movilidad, confinamiento, de riesgo de
enfermedad, su confrontacion diaria con la burocracia, la xenofobia, el desempleo; y a la vez, cdmo su lucha

! El evento puede ser visto en: https://www.youtube.com/watch?v=2Hr5iAaTngk



https://www.youtube.com/watch?v=2Hr5iAaTnqk

vital se despliega entre la solidaridad, su fuerza y la esperanza”. En este escenario, mencionamos
brevemente tres dimensiones que marcan la trasversalidad de las historias de vida compartidas: primero,

diferentes mecanismos institucionales que producen las condiciones de precarizacién de la vida en la que
muchos y muchas se encuentran; segundo, los procesos de racializacion que atraviesan social e
institucionalmente la cotidianeidad de sus vidas; tercero, las luchas a través de las cuales materializan las

formas de negociacion y resistencia en torno al control de su movilidad.
“El sueio de estar mejor, ayudar a la familia, se vuelve una pesadilla”

Una primera dimensién que emergid en los relatos remite a la exposicién y visibilizacién de diferentes
practicas y mecanismos de control que contribuyen activamente a la precarizacién de las condiciones de vida
de los y las migrantes, antes y durante la pandemia. En particular, el caso de Yeraldine, venezolana en
Ecuador, sintetiza muchos de los aspectos que, bajo distintas variantes, generalmente confluyen en el cruce
entre procesos de ilegalizacién, devaluacion de capitales y explotacion laboral en los diferentes paises de las
Américas. Yeraldine no logré validar ninguno de sus dos titulos universitarios por no cumplir con los
requisitos burocraticos exigidos para ello. Como resultado, en este momento se encuentra inmersa en redes
laborales informales con un alto grado de precarizacién que reducen sus ingresos a la mera subsistencia
“aceptas trabajos de 12-14 horas porque no te queda otra y aun asi no puedes ayudar a tu familia”. De este
modo, la imposibilidad de enviar remesas, de ayudar a su familia en Venezuela, se produce al no poder
capitalizar aquello (los titulos universitarios) que para ella representa “la construccién de toda una vida”,
haciendo patente la desigualdad de condiciones en que se desarrolla la vida entre nacionales y no
nacionales. Ademas, vivir de manera ilegalizada supone estar mds expuesta a la explotacion, “si no tienes
papeles, no tienes derechos”, y experimentar un miedo y una preocupacion constante, como comenta
Yeraldine: “ejercer la economia informal es una competencia con la policia que te persigue porque no tienes
papeles, te pueden multar, es realmente fuerte, porque si no tienes como legalizarte econdmicamente,
porque tienes que pagar para poder legalizarte... cdmo voy a pagar una multa de 1200 ddlares sino tengo
papeles, y migracidn te para, te hace la boleta y tienes que pagar la multa (para realizar cualquier tramite
posterior)”.

Segun los relatos, estas circunstancias se vieron agravadas por el inicio de la pandemia que afectd
diferencialmente al mercado laboral informal y la situacidon de los y las migrantes. Con matices diferentes
segun los contextos nacionales y transnacionales, sus ingresos se vieron drasticamente afectados en un
escenario agravado por la escasa o total ausencia de ayuda estatal, con enormes dificultades para acceder al
sistema de salud y, en general, a los tramites para obtener cualquier tipo de documentacién. Asi, las
circunstancias relatadas pusieron en evidencia de qué maneras los esquemas institucionales de ilegalizacion
—potenciados por la situacion de pandemia- contribuyen de manera directa a profundizar las condiciones de
vulnerabilidad y precarizacién en la que ya se encontraba gran parte de la poblacion migrante en los
distintos paises de las Américas.

“Como migrante... tu nombre se pierde en el trascurso del camino”



Una segunda dimension se vincula con la produccion de categorias racializadas segun el género, la raza, el
origen étnico y la pertenencia nacional sobre los y las migrantes. Esto se hizo presente en los distintos

relatos en los que la discriminacion y los estereotipos sociales negativos constituyeron el lugar comun de las
experiencias en todos los paises involucrados. Las figuras racializadas se presentaron en variadas
construcciones. Lorena, ecuatoriana en Chile, nos relaté la recurrente violencia de la que es objeto a partir
de la consideracidon de la mujer migrante como “prostituta, que vienes a robar el marido”, y las diferentes
consecuencias que tiene esta interpelacion, construida en base al género, sexualidad y ciertos rasgos
fenotipicos, en el desarrollo de su vida cotidiana, “han pasado diez afios y todavia uno lo vive muy mal”.
Asimismo, Lorena manifestd angustiosamente cdmo la discriminacidn también alcanza a sus hijos/as quienes
sufren diferentes formas de rechazo y subordinacion en la escuela. Por otro lado, Fernanda, angolana en
Brasil, nos contd sobre el racismo vivenciado por las mujeres negras y migrantes y, en términos mas
generales, de la “sospecha” que pesa sobre los cuerpos marcados racialmente —de cualquier género o
identificacion sexual- en su transitar cotidiano por la ciudad, “no puedes ir ni al super, que tienes al de
seguridad detrds de ti”, “si eres negro, eres sospechoso”. También Yeraldine nos habld de la discriminacion
gue sufre como parte de la comunidad LGBTIQ+. En este caso, ella hizo hincapié en cdmo desde su condicidn
migrante, las diferentes miradas estigmatizantes que se construyen sobre las lesbianas y personas trans,
condiciona de manera permanente sus modos de habitar los diferentes espacios de la ciudad en la que vive.
Por ultimo, Saul, de la comunidad indigena Yuvinavi en el estado de Guerrero, México y viviendo en Estados
Unidos, nos relatd sobre la discriminacidn y el racismo experimentado por los y las migrantes indigenas tanto
en México (con la migracién interna) como en Estados Unidos. Saul considera que es muy triste ser
conscientes del hecho de que, en diversos contextos y circunstancias, se ven en la necesidad de tener que
negar sus origenes étnicos para acceder a determinados recursos materiales o simbélicos y, a su vez, advertir
que ni siquiera la negacion étnica como estrategia laboral resulta efectiva debido al racismo sustentado en
su color de piel o rasgos fisicos.

“Vale la pena seguir luchando”

La tercera dimensién a destacar se refiere a las luchas por el movimiento y busca visibilizar cémo los y las
migrantes se organizan y negocian las fronteras a pesar de los condicionamientos, violencias y desigualdades
gue conllevan las diferentes practicas de control y formas de estigmatizacién, subordinacion y racializacion
mencionadas. Estas luchas, de vital importancia “para sostener la vida” en el contexto de COVID, se inscriben
en cada una de las biografias particulares y, al mismo tiempo, son expresidon de procesos familiares,
comunitarios y colectivos mas amplios, que buscan mantener los diferentes proyectos migratorios a través
de ldgicas y redes transnacionales que exceden los espacios de control y las dinamicas nacionales que
pretenden imponer las politicas de movilidad dominantes.

Asi, surgen variadas experiencias de organizacion y lucha que producen nuevas formas de habitar la
condicién migrante en los distintos paises. Saul nos cuenta precisamente cémo la conformacién del
movimiento cultural del que forma parte, emerge como un modo concreto de combatir las distintas
violencias y formas de discriminacion. Para ello, el colectivo involucra estrategias laborales especificas que
son presentadas como contestacion y alternativa a la negacidn de sus origenes y apuesta por la creacién de



redes colectivas de contencidn y trabajo para los migrantes indigenas en Estados Unidos. Por otro lado, en
Brasil se encuentra el colectivo “Didspora Africana” en el que participa Fernanda, en el que se destaca su

trabajo en asesoria psicoldgica gratuita como parte de muchas otras actividades y acciones que lleva
adelante esta agrupacion, en articulacidén con otras instituciones y organizaciones de y para migrantes en ese
pais. Por ultimo, Lorena nos relaté sobre su transito personal hacia el activismo politico, “yo era otro tipo de
mujer, timida y retraida”, luego de una experiencia de violencia obstétrica y de muchas situaciones de
discriminacién y xenofobia, sostiene la importancia “de salir de esa burbuja”, salir de la idea de “mi pais, mis
derechos, para entender otras cosas”. Hoy se encuentra trabajando con diferentes organizaciones de base,
muchas de las cuales se definen desde el feminismo migrante, y cuenta cdmo su participacién politica en el
marco de ollas comunitarias, campamentos y tomas, le permitid organizarse y entender la importancia de
ayudarse mutuamente “mas alla de las diferentes colectividades” y de la barrera de los nacionalismos ya
que, como nos dice, “las fronteras son parte de nuestra imaginacién”.

Estos procesos de subjetivacidn politica, en los que las biografias se transforman y los propios cuerpos se
resignifican, representan parte de las luchas actuales que se libran en torno al control y el movimiento en las
Américas. En este contexto, aunque es evidente que las violencias y restricciones se han intensificado en la
actual coyuntura, creemos que sus voces, miradas y experiencias expresan, ante todo, una denuncia a las
desigualdades estructurales e histdricas sobre las que se asientan y delinean las diversas formas de control
sobre la movilidad en nuestra contemporaneidad global.



